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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1754/2004/EK RENDELETE

(2004. oktdber 4.)

a Japanbol szdrmazé televiziés kamerarendszerekre vonatkozé végleges dompingellenes vim kive-
tésérdl sz616 1015/94/EK tandcsi rendelet moédositisirol sz616 176/2000/EK tandcsi rendelet médo-
sitdsdrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl szarmazé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (az alaprendelet),

tekintettel a Bizottsdg dltal a Tandcsadé Bizottsdggal folytatott
konzulticiot kovetGen benytjtott javaslatra,

mivel:

A. A KORABBI ELJARAS

(1) A Tandcs az (utébb moédositott) 1015/94/EK rende-
lettel () végleges dompingellenes vdmot vetett ki a
Japanbdl szdrmazd televiziés kamerarendszerek (TKR)
behozataldra. A Tandcs ezt kovetGen a 2042/2000/EK
rendelettel (*) megerdsitette a végleges dompingellenes
vamot, az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfe-
lelGen.

(2) Az 1015/94[EK rendelet és a 2042/2000/EK rendelet (a
végleges rendeletek) 1. cikke (3) bekezdésének e) pont-
jaban a Tandcs kifejezetten kizarta a dompingellenes vam
hatdlyab6l a végleges rendeletek mellékletében (a
melléklet) felsorolt kamerarendszereket, amely magas
szinvonall professziondlis kamerarendszerek miszakilag
a végleges rendeletek 1. cikke (2) bekezdésének termék-
meghatdrozdsdba tartoznak, mégsem tekinthetSk televi-
zi6s kamerarendszereknek.

(3)  Egy exportdlé termeld, az lkegami Tsushinki Co. Ltd.
(.Ikegami”) a Bizottsdghoz 1999. dprilis 15-én beérkezett
levelében kérelmezte, hogy a professziondlis kamerarend-
szerek egyes modelljeit és azok tartozékait vegyék fel a
mellékletbe, és igy mentesitsék azokat a dompingellenes
vamok hatdlya alol. 2000 janudrjdban a Tandcs a
176/2000/EK rendelettel (¥) (a médosité rendelet) helyt
adott e kérelemnek, és ennek megfeleléen modositotta
az 1015/94[EK rendeletet. A 176/2000/EK rendelet 2.

(") HL L 56.,1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL
L 77. 2004.3.13., 12. 0.) médositott rendelet.

() HL L 111., 1994.4.30., 106. 0. A legutébb a 176/2000/EK rende-
lettel (HL L 22., 2000.1.27., 29. o.) mddositott rendelet.

(}) HL L 244., 2000.9.29., 38. 0. A legutébb a 825/2004/EK rendelettel
(HL L 127., 2004.4.29., 12. 0.) médositott rendelet.

(% HL L 22, 2000.1.27., 29. o.

cikkének megfelelen ez a moédositds az Eurdpai Kozds-
ségek Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon,
azaz 2000. janudr 28-an lépett hatdlyba.

B. A JELENLEGI VIZSGALAT

A kozosségi intézmények arra vonatkozd informdciot
kaptak, hogy helyénval6 lenne a médosit6 rendeletet az
1015/94[EK rendelet mellékletének modositdsa tekinte-
tében visszamendleges hatéllyal alkalmazni.

Egy exportdld termelének, név szerint az Ikegaminak a
moédosité rendelet hatdlya ald tartozd professzionalis
kamerarendszereknek még a rendelet hatdlybalépését
megelGz6en — azaz 2000. janudr 28. eldtt — végzett vala-
mennyi kivitele utin meg kellett fizetnie a végleges
dompingellenes vamot, annak ellenére, hogy ezeket a
modelleket utébb a végleges rendeletek 1. cikke (3)
bekezdésének e) pontjdval osszhangban mentesitették a
vam alol.

Ebben az osszefliggésben az érintett exportdl6 termel a
kozosségi intézmények korabbi gyakorlatdra is hivatko-
zott, amely szerint megfelel§ esetben a melléklet mddo-
sitdsat dltaldban visszamendleges hatdllyal, a kérelem
napjdra alkalmaztdk. Ezért az érintett exportdlé termeld
azt allitotta, hogy a mellékletnek a modosité rendelet
szerinti modositdsat a végleges vim al6li mentesség irdnti
kérelemnek a Bizottsdg dltali kézhezvétele napjitdl, azaz
1999. aprilis 15-t8l kell alkalmazni, a kozosségi intézmé-
nyek bevett gyakorlatinak megfelelGen.

A Bizottsdg megvizsgilta, hogy a moddosité rendelet
visszamendleges hatéllyal torténd alkalmazdsa valoban
helyénvald volna-e. E tekintetben el@szor azt vette figye-
lembe, hogy az (5) preambulumbekezdésben emlitett
professziondlis kameramodellek mindegyike valban
professziondlis kamerarendszernek mindsiilt. A végleges
rendeletek 1. cikke (3) bekezdésének e) pontjdval Gssz-
hangban ezek a kamerdk a mellékletbe tortént felvételitk
révén mentesek a végleges dompingellenes vam aldl.
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Meg kell jegyezni, hogy a végleges rendeletek 1. cikke (3)
bekezdésének e) pontja ald tartozd professziondlis kame-
rarendszer a végleges vam aldl att6l a naptdl kezdve
mentes, hogy azt a végleges rendeletek moddositisa
révén kifejezetten felvették a mellékletbe. Ebben az dssze-
fuggésben feltételezhetd, hogy az exportdlé termelSk
el6zetes — azaz a Kozosségbe irdnyuld elsG kiviteliiket
megel6z6 — ismeretekkel rendelkeznek sajat termelési
ciklusukrél, valamint arrdl, hogy az j modelljeiket
professziondlis kamerdnak kell-e mindsiteni a végleges
rendeletek 1. cikke (3) bekezdésének e) pontja értel-
mében, illetve hogy ezeket kovetkezésképpen fel kell-e
venni a mellékletbe, és kell-e ez irdnti kérelmet benydjta-
niuk.

A fentiek ellenére a kozosségi intézményeknek nem éllt
szdndékdban, hogy a végleges dompingellenes vamot
alkalmazanddva tegyék az olyan professziondlis kamera-
rendszerek behozatalaira, amelyeket végil az 1. cikk (3)
bekezdése ) pontjanak alkalmazasdval e vim al6l mente-
sithetének taldlnak. Ezért megfelel§ esetben az egyes
professziondlis kamerarendszereket mentesité rendelet
visszamendleges hatdllyal torténd alkalmazdsdnak sziksé-
gességét az ilyen kérelem kézhezvételének napjtdl elis-
merték, ami lehet6vé tette a kozosségi intézményeknek a
besoroldsok pontossiganak megfelel§ feliigyeletét. Ez a
helyzet allt fenn kiilonosen akkor, ha a professzionalis
kameramodelleket a melléklet médositdsirdl szol6 ren-
delet hatdlybalépése el6tt, de a mentesség irdnti kérelem
utdn importaltdk a Kozosségbe.

A jelenlegi esetben bebizonyitottdk, hogy az Ikegami a
modositd rendelet kihirdetése el6tt, de a mentesség irdnti
kérelem benytjtdsa utdin importdlt egyes professzionalis
kamerarendszereket, amelyeket utébb a végleges rende-
letek 1. cikke (3) bekezdése e) pontjdnak alkalmazdsival
mentesitettek. A modosité rendelet a kihirdetését kovetd
napon, azaz 2000. janudr 28-dn lépett hatdlyba. A fent
emlitettek szerint azonban a kozosségi intézményeknek
nem 4dllt szdndékdban, hogy a végleges dompingellenes
vamokat alkalmazzdk az olyan professziondlis kamera-
rendszerek behozatalaira, amelyeket mentesithetének
taldltak azt kovetSen, hogy ilyen irdnyd kérelmet nyuj-
tottak be a Bizottsighoz. A Bizottsdg valdjiban kozvet-
leniil a végleges intézkedések bevezetése és az elsG
melléklet 1994-es 0Osszedllitdisa utdn ténylegesen arrdl
tdjékoztatta az érintett exportdlé termelSket, hogy kész
megtériteni az azon professziondlis kamerarendszerek
behozatalai utdn a mentesség irdnti, teljes kortien doku-
mentdlt kérelem kézhezvétele és a modositott melléklet
ennek megfelel§ kihirdetése kozotti idGszakban megfize-
tett végleges dompingellenes vamot, amelyek végiil az 1.
cikk (3) bekezdése e) pontjanak hatdlya ald tartozoénak
bizonyulnak. Ebben az Osszefiiggésben ugy talaltdk,
hogy a modosité rendelet visszamendleges hatdllyal
torténd alkalmazdsa az 1015/94/EK rendelet mellékle-
tének modositdsa tekintetében osszhangba hoznd a jelen-
legi helyzetet a kozosségi intézmények bevett gyakorla-
taval.

(11) A kozosségi ipardgat és az lkegamit ennek megfelelGen
tdjékoztattdk, és megfelel§ id6t biztositottak részikre a
bizottsagi szolgalatok dontésével kapcsolatos észrevéte-
leik megtételére. A fenti kovetkeztetésekkel szemben az
érdekelt felek egyike sem emelt kifogdst.

C. OSSZEFOGLALAS

(12) A fentiek figyelembevételével a kozosségi intézmények
arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a médositd rendelet
dltal modositott melléklet visszamendleges hatallyal
torténd alkalmazdsa indokolt.

(13) A fentiek alapjan a 176/2000/EK rendelettel modositott
mellékletet az e modellek végleges dompingellenes vim
aloli mentessége irdnti vonatkoz kérelemnek a Bizottsdg
altali kézhezvétele napjatél, azaz 1999. dprilis 15-t61 kell
alkalmazni a kovetkezd, az Ikegami altal eldallitott és az
Eurdpai Kozosségbe exportdlt professziondlis kameramo-
dellek behozatalaira:

— HC-400 kamerafej,

— HC-400W kamerafej,

— VF15-46 képkeresd,

— RCU-390 vezérlGegység,

— CA-400 adapter kameréhoz,

— MA-200A kameravezérlG-egység,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 176/2000/EK rendelet 2. cikkének helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

.2. cikk

1.  Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

2. Az lkegami Tsushinki Co. Ltd. aldbb felsorolt termé-
keire ezt a rendeletet 1999. dprilis 15 t6l kell alkalmazni:

— HC-400 kamerafej,

— HC-400W kamerafej,

— VF15-46 képkeresd,

— RCU-390 vezérlGegység,

— CA-400 adapter kameréhoz,

— MA-200A kameravezérl§-egység.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2004. oktdber 4-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
A. ]. DE GEUS
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A BIZOTTSAG 1755/2004/EK RENDELETE
(2004. oktéber 11.)
az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyér-
tékek megdllapitdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gylimolcs és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
526016, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. oktdber 12-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 11-én.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutébb az 1947/2002[EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi fGigazgatd
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MELLEKLET

;;;;;

lapitdsardl sz616, 2004. oktober 11-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 052 66,7
999 66,7

0707 00 05 052 90,0
999 90,0

0709 90 70 052 80,7
999 80,7

0805 5010 052 62,4
388 51,5

524 24,4

528 44,6

999 45,7

0806 10 10 052 82,5
400 168,8

624 85,8

999 112,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,2
400 96,0

508 97,6

512 110,5

524 110,5

720 37,3

800 144,6

804 96,9

999 97,3

0808 20 50 052 99,1
388 83,6

999 91,4

(") Az orszagok nomenklatdrajat a 2081/2003/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28,, 11. o). A ,999” jelentése
,egyeb szarmazds”.
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A BIZOTTSAG 1756/2004/EK RENDELETE
(2004. oktéber 11.)
egyes, a 2000/29/EK tandcsi irdnyelv V. melléklete B. részében felsorolt névények, novényi
termékek és egyéb druk novény-egészségiigyi ellendrzése redukdldsi tipusihoz és szintjéhez elGirt
bizonyitékok és kritériumok részletes feltételeinek meghatirozasirél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (4 Kilonleges feltételek vonatkoznak azokra a novényekre,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényeket vagy n6vényi termékeket kdrositd szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2000.
mdjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak
13a. cikke (5) bekezdésének c) pontjdra,

mivel:

(1) A 2000/29[EK irdnyelv szerint minden olyan szallit-
maényt, amely az irdnyelv V. melléklete B. részében felso-
rolt novényeket, novényi termékeket és egyéb drukat
tartalmaz, azonositdsi és novény-egészségiigyi ellendr-
zésnek kell aldvetni a Kozosségbe vald beléptetés engedé-
lyezése el6tt.

(2)  Annak engedélyezéséhez, hogy a novény-egészségiigyi
ellendrzések korldtozott gyakorisdggal folyhassanak le, a
2000/29[EK irdnyelv 13a. cikke (2) bekezdése masodik
albekezdésének megfelelGen szikséges benydjtani a rész-
letekre is kiterjedd bizonyitékdt annak, hogy az adott
irdnyelv V. mellékletében felsorolt, a K6zosség teriiletére
beléptetett novények, novényi termékek és egyéb druk
megfelelnek az adott irdnyelvben meghatdrozott kovetel-
ményeknek.

(3)  Mivel a paldntdzdsra szdnt novények, valamint azok a
novények, novényi termékek és egyéb druk, amelyekre
a 2000/29/EK irdnyelv 16. cikke (3) bekezdésével ossz-
hangban elfogadott rendelkezések vonatkoznak, komoly
veszélyt jelentenek arra nézve, hogy névényekre és
n6vényi termékekre kdros organizmusok behurcoldsdra
keriil sor, ezekre nem terjedhet ki a korldtozés.

() HL L 169., 2000.7.10., 1. o. A legutobb a 2004/70/EK irdnyelvvel
(HL L 127., 2004.4.29., 97. 0.) médositott irdnyelv.

novényi termékekre és egyéb drukra, amelyek a
2000/29/EK irdnyelv 15. cikke (1) bekezdésében foglalt
rendelkezések szerinti ideiglenes mentesités alapjan
kaphatnak engedélyt a Kozosség teriiletére torténd belép-
tetésre. Kovetkezésképpen az emlitett novények, novényi
termékek és egyéb druk novény-egészségiigyi ellenSrzését
nem lehet korldtozott gyakorisdggal végezni.

(55 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Ez a rendelet azokra a 2000/29[EK irdnyelv 13a. cikke (1)
bekezdése b) pontjanak iii. alpontja altal elSirt novény-egészség-
tigyi ellendrzésekre vonatkozik, amelyek a 2000/29/EK irdnyelv
V. melléklete B. részében felsorolt, egy-egy meghatdrozott
orszdgbol, teriletrdl vagy orszdgrészbdl szarmazd novényekre,
n6vényi termékekre és egyéb drukra (a tovibbiakban: az adott
termékekre) irdnyulnak, a kovetkez6k kivételével:

a) paldntdzdsra szant n6vények;

b) barmely novény, novényi termék vagy egyéb dru, amelynek a
Kozosség teriiletére torténd beléptetéséhez a 2000/29/EK
irdnyelv 15. cikke (1) bekezdésében meghatarozott rendelke-
zések szerinti felhatalmazdsra van szikség;

¢) barmely novény, novényi termék vagy egyéb dru, amelyre a
2000/29/EK iranyelv 16. cikkének (3) bekezdésében megha-
tarozott ideiglenes rendelkezések vonatkoznak;
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d) barmely n6vény, novényi termék vagy egyéb dru, amely
szerepel a 2000/29/EK irdnyelv 13a. cikke (5) bekezdésének
b) pontja szerint Osszedllitott listdn.

2. cikk

(1)  Bérmely tagdllam a Bizottsighoz folyamodhat, hogy az
adott termék novény-egészségiigyi ellendrzéseire vonatkozdan
korldtozott gyakorisdgot kérjen. A pélydzatnak az I. mellék-
letben szerepl$ informdcidkat kell tartalmaznia.

(2) A Bizottsdg a 3. cikkben megadott feltételek figyelembe-
vételével és a 4. cikk dltal meghatdrozott kritériumok alkalma-
zdsaval listat készit az adott termékekrél, amelyekre irdnyuldan
korlatozott gyakorisdggal lehet elvégezni a novény-egészségiigyi
ellendrzéseket, valamint megjeloli a korlatozott gyakorisdg
mértékét.

(3) A Bizottsdg, miutdn tandcskozik a 2000/29/EK irdnyelv
18. cikkében emlitett bizottsdggal, kozzéteszi ezt a listat.

3. cikk

Az adott terméket korldtozott gyakorisdgti novény-egészségiigyi
ellenSrzésnek lehet aldvetni, feltéve hogy:

a) az adott terméknek a Kozosség teriiletére beléptetett szallit-
ményainak atlagos szdma hdrom éven keresztiil évente lega-
1abb 200; és

=

az adott termék — amelyre vonatkozdan az ellenSrzéseket

végzik — széllitmanyainak minimdlis szdma az el6z6 hdrom
év alatt legaldbb 600; és

¢) az adott terméknek az I melléklet e) pontjdban emlitett
kéros organizmusokkal fert6zott szdllitmdnyainak a szdma
minden évben kevesebb mint 1%-a az adott terméknek a
Kozosség teriiletére beléptetett szdllitmanyai teljes szimanak;
és

d) az adott termékekre vonatkozé palyazat a 2. cikk (1) bekez-
désének megfelelGen a Bizottsdg rendelkezésére all.

4. cikk

(1) A korlatozott gyakorisag mértékének a 2. cikk (2) bekez-
désében emlitetteknek megfelelGen a kovetkezd kritériumokon
kell alapulnia:

a) az adott termék olyan széllitmdnyainak a szdma, amelyekr6l
bebizonyosodott, hogy az I. melléklet e) pontjaban emlitett
felsoroldsban szerepl§ kdros organizmusokat tartalmaznak;

=

az 1. melléklet e) pontjaban emlitett felsoroldsban szerepld
kdros organizmusok becsiilt mobilitisa a legmobilisabb
stadiumban, amikor az organizmus ki tud fejlédni az adott
novényen vagy novényi terméken;

¢) az adott termék azon széllitmdnyainak szdma, amelyeken
természettani  novény-egészségiigyi  ellendrzést  hajtottak
végre;

&

barmely egyéb tényezd, amely lényeges lehet az adott keres-
kedelem novény-egészségiigyi kockdzatinak a meghatdroza-
sakor.

(2) A korldtozott gyakorisdg tipusit a tagdllamonként az
adott termékre irdnyuléan lefolytathaté novény-egészségiigyi
ellenérzések minimumszdzalékdval kell kifejezni. Ez a mini-
mumszézalék minden tagdllam minden olyan szdllitméanydra
vonatkozik, amely az adott, a terilletére beléptetett terméket
tartalmazza.

5. cikk

(1) A 2000/29/EK irdnyelv 16. cikke (1) bekezdése sérelme
nélkiil, azzal a céllal, hogy figyelemmel lehessen kisérni az adott
termék behozataldt, amelynek sordn e rendeletnek megfelelGen
novény-egészségiigyi ellendrzések zajlanak, az importdl6 tagdl-
lamok minden évben legkésébb marcius 31-ig ellitjdk a Bizott-

sdgot és a tobbi tagdllamot a II. mellékletben felsorolt informaé-
ciokkal.

(2) A Bizottsdg ezen informdaciét alapul véve és 6sszhangban
a 3. és 4. cikk el6irdsaival beszdmolot készit, és megallapitja,
hogy az adott termékekre vonatkozdan az ezen rendelet szerinti
korlatozott gyakorisdg ellenére még végrehajthaték-e novény-
egészségligyi ellendrzések, és ha igen, milyen gyakorisiggal.
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(3) Ha az adott, ezen rendelet szerint korldtozott gyakori-
sdggal ellen6rzendd termék importszéllitmdnyai teljes szdménak
1 %-a fert6zottnek bizonyul barmely olyan organizmus altal,
amely a 2000/29[EK irdnyelv I vagy II. melléklete felsorold-
sdban szerepel, az adott termék a tovdbbiakban nem bizonyul
alkalmasnak arra, hogy csak korlatozott gyakorisiggal végez-
zenek el rajta novény-egészségiigyi ellendrzéseket.

6. cikk

Amennyiben az 5. cikk (2) bekezdésében taldlhat6 értékelés
vagy az az 5. cikk (3) bekezdésében emlitett szempont alapjan
vagy a tagdllamok frissebb nem-megfelelési feljegyzéseibdl nyil-
véanvalévé vélik, hogy az adott termék t6bbé mér nem felel meg
a 3. cikkben kozzétett elSirdsoknak, a Bizottsig mddositja az
adott termék azon felsoroldsat, amelyen az szerepel, hogy mely

novény-egészségiigyi ellenbrzéseket lehet korldtozott gyakori-
sdggal végezni, és kihirdeti az emlitett mddositdst.

7. cikk

Ezt a hatdrozatot legkésébb 2007. januar 1-jéig feliil kell vizs-
gélni.

8. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését

kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

2005. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 11-én.

a Bizottsdg részérdl
David BYRNE
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
A 2. cikkben emlitett informacionak a kovetkezSket kell tartalmaznia:
a) az adott termékek lefrdsat;

b) az adott termékek eredetét;

Ko

azoknak a tagdllamoknak a felsoroldsdt, amelyek importdljdk az adott terméket;

&

az adott terméknek a Kozosség teriiletére vald beléptetésének volumenét a széllitmanyok szdmdban és stilydban vagy
darabszdmdban vagy egységeiben megadva;

o

a 2000/29/EK irdnyelv L. vagy I mellékletében emlitett azon kdros organizmusok felsoroldsit, amelyeket az adott
termék behurcolhat;

f) az érintett termék azon szdllitmanyainak a szdmadt, amelyekben bebizonyosodott az e) pontban felsorolt kdros
organizmusok jelenléte;

g) az ¢) pontban emlitett felsoroldsban szerepl§ kdros organizmusok becsiilt mobilitisa a legmobilisabb stddiumban,
amikor az organizmus ki tud fejlédni az adott novényen vagy novényi terméken;

=

az adott termék azon széllitmdnyainak szdmét, amelyeket az €) pontban felsorolt kdros organizmusok jelenlététsl
eltérd okbdl vetettek ald nem-megfelelési eljardsnak;

i) az adott termékek azon szdllitmdnyainak szdmat, amelyeken természettani novény-egészségiigyi ellendrzést hajtottak
végre.

A dokumentéciénak a d), f), h) és i) pontban emlitett informaciokat illetSen legaldbb a benyujtist megel6z8 hdrom évre
visszamenden kell adatokat szolgdltatnia.

II. MELLEKLET

Az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett informacionak minden adott termékkel kapcsolatban tartalmaznia kell a kovetke-
z6ket:

a) az importdlt szdllitmédnyok teljes szdmdt;
b) az ellendrzott széllitmanyok teljes szdmadt;

¢) a 2000/29[EK irdnyelv alapjin beléptetett szallitmanyokra vonatkozdan azoknak a nem-megfelelési eljardsoknak a
teljes szdmdt és pontos koriilményeit, amelyek az irdnyelv 1. vagy Il mellékletében felsorolt kdros organizmusok
jelenléte miatt kovetkeztek be;

d) az adott termékek azon szdllitmdnyainak szdmdt, amelyeket a ¢) pontban felsorolt kdros organizmusok jelenlététdl
eltéré okbdl vetettek ald nem-megfelelési eljardsnak.
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A BIZOTTSAG 1757/2004/EK RENDELETE
(2004. oktéber 11.)
az drpa egyes harmadik orszdgokba torténd kivitelével kapcsolatos export-visszatéritésre vonatkozé
pdlyazati felhivis kibocsatdsarél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (5) A kivitelre vonatkozé pélydzati felhivési eljdrdsnak

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdése els6 albekezdésére,

mivel:

(1) A gabonafélék piacdnak jelenlegi helyzetét figyelembe
véve célszertinek tlinik, hogy a gabonafélékkel kapcso-
latos export-visszatérités nyujtdsira és a gabonafélék
piacan bekovetkez$ zavarok esetén hozandé intézkedé-
sekre vonatkozdan az 1766/92/EGK tandcsi rendelet
alkalmazdsanak egyes részletes szabdlyainak megallapitd-
sar6l szo6l6, 1995. jinius 29-i 1501/95/EK rendelet (?) 4.
cikke értelmében az arpa kivitelével kapcsolatos export-
visszatéritésre vonatkozé pélyazati felhivds kibocsatdsra
keriiljon.

(2) Az export-visszatérités meghatarozasat illetSen a pélya-
zati felhivds eljdrdsdnak alkalmazisira vonatkozd rész-
letes szabdlyokat az 1501/95/EK rendelet szabalyozza.
A pilyézati felhivishoz kapcsolodd kotelezettségvalla-
lasok kozott szerepel az exportengedély-kérelem benytj-
tdsa és a biztositék letétbe helyezése. A biztositék
oOsszegét rogziteni kell.

(3) Az e palyazati felhivas keretében kiadott engedélyekhez
egyedi érvényességi idGtartamot kell megdllapitani. Ennek
az érvényességi idGtartamnak Osszhangban kell dllnia a
vildgpiac 2004/2005-6s gazdasdgi évre vonatkozd szik-
ségleteivel.

(4 Az Osszes érdekelt féllel val6 egyenld elbdnds biztositdsa
érdekében a kiadott engedélyek érvényességi idejének
azonosnak kell lennie.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o.
(3 HL L 147, 1995.6.30., 7. 0. A legutobb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) médositott rendelet.

szabdlyszer( lefolydsdnak biztositdsa érdekében el kell
irni a minimalis mennyiséget, valamint az illetékes szol-
gdlatokndl leadott ajanlatok tovabbitdsi hatdridejét, illetve

formajat.

(6) Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1501/95[EK rendelet 4. cikke értelmében az export-
visszatéritésre vonatkozo palydzati felhivds kibocsatdsra keriil.

(2) A pélydzati felhivdis az drpa kovetkezd orszdgokba
torténd kivitelére vonatkozik: Algéria, Bahrein, Egyesiilt Arab
Emirségek, Egyiptom, Irak, Irdn, Izrael, Jemen, Jorddnia, Katar,
Kuvait, Libia, Marokkd, Mauritdnia, Omdn, Sziria, Szatd-Ardbia
és Tunézia.

(3) A palydzati felhivds 2005. jinius 23-ig all nyitva. A
palyazati felhivds idGtartama alatt heti kiirdsokra keriil sor,
melyekhez az ajdnlatok benyujtisdra vonatkoz6é mennyiségeket,
illetve id6pontokat a palyazati felhivds hirdetményében hata-
rozzak meg.

Az 1501/95[EK rendelet 4. cikke (4) bekezdésének elsg albe-
kezdésétSl eltérve az elsG palyazati felhivasndl az ajanlatok
benytjtdsinak hatdrideje 2004. oktéber 14-én jér le.

2. cikk

Az ajanlatok csak akkor érvényesek, ha legaldbb 1 000 tonndt
foglalnak magukban.

3. cikk

Az 1501/95/EK rendelet 5. cikke (3) bekezdésének a) pontjdban
emlitett biztositék Osszege tonndnként 12 eurd.



2004.10.12.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 313/11

4. cikk

(1) Az 1291/2000/EK bizottsdgi rendelet (') 23. cikke (1)
bekezdésétdl eltérve az 1501/95/EK rendelet 8. cikke (1) bekez-
désének megfelelden kidllitott exportengedélyek — érvényességi
idejitket illetSen — az ajanlat benyujtdsdnak napjan kiadottnak
szamitanak.

(2) Az e rendeletben meghatdrozott palyazati felhivds kere-
tében kiadott exportengedélyek az (1) bekezdés szerint a kiadds
idejétdl az azt kovetS negyedik hénap végéig érvényesek.

5. cikk

A benyujtott ajinlatokat a pdlydzati felhivds hirdetményében
eldirtaknak megfeleléen a tagdllamok — a mellékletben 1évé

formanyomtatvanyokat hasznalva — legkésébb az ajanlatok
heti benyujtdsdhoz kiszabott hatdrid6 lejartdt kovet§ masfél
oran belill juttatjdk el a Bizottsighoz.

Amennyiben nem nydjtottak be ajinlatokat, a tagdllamok
ugyancsak az els§ albekezdésben el6irt hatdridén belil értesitik
arrdl a Bizottsagot.

Az ajanlatok benyujtdsdhoz el6irt hatdridék a belga id6 szerint
érvényesek.

6. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 11-én.

() HL L 152., 2002.6.24., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
FORMANYOMTATVANY (*)

2 2

Az édrpa egyes harmadik orszdgokba torténd kivitelével kapcsolatos export-visszatéritésre vonatkozé palydzati
felhivds

(1757/2004/EK rendelet)

(Az ajénlattétel lejdrata)

1 2 3
Az ajanlattevék szdmozdsa Mennyiség tonnaban Az export—visszati;f;izjsszege tonndnként
1
2
3
stb.

(*) A kovetkezd e-mail cimre kiildendd:
AGRI-C1-REVENTE-MARCHE-UE@cec.eu.int



2004.10.12.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 31313

A BIZOTTSAG 1758/2004/EK RENDELETE
(2004. oktéber 8.)

a Franciaorszdg lobogéja alatt kozlekedd hajoknak a kozonséges nyelvhalra vonatkozé haldszati
tilalmarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (),

mivel:

(1) A bizonyos haldllomdnyokra és haldllomdny-csoportokra
vonatkozd, halfogisi korldtozdsok ald tartozé vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazand6é haldszati lehetéségeknek és kapcsol6dd
feltételeknek a 2004. évre torténd meghatdrozasardl
sz6016, 2003. december 19-i 2287/2003/EK tandcsi
rendelet %) kvotat ir el6 a kozonséges nyelvhalra a
2004. évre.

(20 A célbdl, hogy biztositani lehessen a kvota ald esé éllo-
mény mennyiségi korldtozdsdra vonatkoz6 rendelkezések
betartdsat, szitkséges, hogy a Bizottsdg kitlizze azt a
datumot, amely id6pontra egy tagdllam lobogdja alatt
kozleked$ hajokrél valé fogdsok ugy tekinthetSk, hogy
a megengedett kvotat kimeritették.

(3) A Bizottsighoz eljuttatott informdciok szerint a kozon-
séges nyelvhalnak a VII e. ICES-alteriilet vizein Francia-
orszag lobogoja alatt kozlekedd hajokrdl vagy Franciaor-
szagban bejegyzett hajokrol torténd fogdsai elérték a
2004. évre kittizott kvotat. Franciaorszdg megtiltotta
ezen dllomdany haldszatdt 2004. augusztus 12-i kezdettel.
Ennélfogva ezt a datumot be kell tartani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A kozonséges nyelvhalnak a VII e. ICES-alteriilet vizein Francia-
orszdg lobogdja alatt kozleked§ vagy Franciaorszdgban bejegy-
zett hajokrol torténd fogdsai ugy tekinthet8k, hogy a Francia-
orszdg szdmdra a 2004. évre kitlizott kvotdt kimeritették.

E rendelet alkalmazdsinak idpontjatdl kezdve tilos a kozon-
séges nyelvhalnak a VII e. ICES-alteriilet vizein Franciaorszdg
lobogoéja alatt kozlekedd hajokrdl vagy Franciaorszagban bejegy-
zett hajokrdl val6 haldszata csakiigy, mint a kifogott dllomany
fedélzeten vald tartésitdsa, egyik hajordl a mésikra torténd étra-
koddsa vagy a partra valé kiszallitdsa.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2004. augusztus 12-t8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktdber 8-dn.

() HL L 261., 1993.10.20., 1. o. A legutébb az 1954/2003/EK rende-
lettel (HL L 289., 2003.11.7., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 344., 2003.12.31., 1. o. A legutbb az 1691/2004/EK rende-
lettel (HL L 305., 2004.10.1., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati figazgatd
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A BIZOTTSAG 1759/2004/EK RENDELETE
(2004. oktéber 11.)

a szegfiire és a rézsira vonatkoz6 kozosségi termeli drak és kozosségi importdrak meghatirozi-
sar6l a Ciprusrdl, Izraelbdl, Jordinidb6l, Marokkobél, Ciszjorddnidbol és a Gizai ovezetbdl szir-
mazd egyes virigok behozatalira vonatkoz6 megillapodisok alkalmazdisa céljira

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a Ciprusrdl, Izraelbél, Jordanidbdl, Marokkdbdl, vala-
mint Ciszjorddnidbol és a Gazai OvezetbSl szdrmazd egyes
virdgok behozataldra vonatkoz6 kedvezményes vamok alkalma-
zasdra vonatkozd feltételek meghatdrozasar6l szol, 1987.
december 21-i 4088/87/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 5. cikke (2) bekezdésének a) pontjira,

mivel:

a fenti 4088/87/EGK rendelet 2. cikk (2) bekezdésében, illetve a
3. cikkben foglaltak szerint, a nagyvirdgl rézsdra, a kisvirdga
rézsdra, az egy viragbdl dllo (virdgos) szegftire és a tobb
virdgb6l 4ll6 (virdgos szard) szegflire vonatkozd kozosségi
importdrat és kozosségi termeldi drat tizenot naponta kéthetes
idgszakokra hatdrozzak meg. A Ciprusrdl, Izraelbél, Jorddnidbdl,
Marokkobol és a Gdzai Ovezetbll szdrmazé egyes virdgok
Kozosségbe torténd behozataldra vonatkozé rendelkezések
alkalmazdsdra vonatkozd szabdlyokrdl szolé 1988. madrcius

17-i 700/88/EGK bizottsagi rendelet (?) 1b. cikke értelmében
ezeket az drakat kéthetes idGszakokra kell megdllapitani a tagdl-
lamok 4ltal kozolt sdlyozott drak alapjan. Az alkalmazandé vdm
meghatdrozdsa érdekében fontos, hogy ezeket az drakat kése-
delem nélkil hatdrozzdk meg. Ezért rendelkezni kell e rendelet
azonnali hatdlybalépésérdl,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A 700/88[EGK rendelet 1b. cikkében emlitett egy virdgbodl dll6
(virdgos) szegfd, tobb virdgbdl all6 (virdgos szérti) szegfd, nagy-
virdgl rozsa és kisvirdgu rozsa tekintetében a kéthetes id@sza-
kokra vonatkoz6 kozosségi termel6i drakat és kozosségi import-
drakat a melléklet rogziti.

2. cikk
Ez a rendelet 2004. oktdber 12-én 1ép hatélyba.
E rendeletet 2004. oktober 13. és 26. kozott kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 11-én.

() HL L 382, 1987.12.31, 22. o. A legutébb az 1300/97/EK rende-
lettel (HL L 177., 1997.7.5., 1. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

2

mezdgazdasdgi féigazgatd

() HL L 72., 1988.3.18., 16. 0. A legutébb a 2062/97[EK rendelettel
(HL L 289., 1997.10.22., 1. 0.) mddositott rendelet.
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MELLEKLET

a szegfiire és a rézsdra vonatkoz6 kozosségi termeli draknak és kozosségi importiraknak a Ciprusrdl, Izraelbdl,

Jorddnidbdl, Marokkobdl, valamint Ciszjordanidbol és a Gizai 6vezetbdl szdrmazé egyes virdgok behozatalira

vonatkoz6 megillapoddsok alkalmazdsa céljira torténd meghatirozdsirdl sz6l6, 2004. oktober 11. bizottsigi
rendelethez

(EUR/100 db)

2004. okt6ber 13. és 26. kozott

Egy viragbdl allo Tobb virdgbdl éllo
Kozosségi termeldi dr szegfl szegfd Nagyvirdga rozsa Kisvirdgti rozsa
(virdgos) (virdgos szdra)
14,89 11,72 16,78 12,40
Egy viragbdl allé Tobb virdgbdl 4llo
Kozosségi importdr szegf szegfl Nagyvirdg rézsa Kisvirdgti rézsa
(virdgos) (virdgos szard)
Izrael — — — —
Marokkd — — — —
Ciprus — — — —
Jordania — — — —

Ciszjorddnia és a Gazai
ovezet — — — _
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A BIZOTTSAG 2004/103/EK IRANYELVE
(2004. oktéber 7.)

a 2000/29[EK tandcsi irdnyelv V. melléklete B. részében felsorolt novények, novényi termékek és

egyéb druk azonositdsi és novény-egészségiigyi ellenGrzésérél, amelyet a K6zosségbe valé beléptetés

helyétdl eltérd vagy ahhoz kozeli helyszinen is le lehet folytatni, valamint az ezen vizsgilatokra
jellemz6 koriilmények meghatirozisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a novényeket vagy n6vényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
belili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2000.
méjus 18-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen
annak 13c. cikke (2) bekezdése d) pontjira, 13c. cikke (2)
bekezdése €) pontjdra és 13c. cikke (4) bekezdése negyedik és
otodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 2000/29(EK irdnyelv V. melléklete B. részében felsorolt
harmadik orszdgokbdl szdrmazé novényeket, névényi
termékeket és egyéb drukat dltaldban azonositdsi és
novény-egészségiigyi ellenérzésnek kell aldvetni a Kozos-
ségbe valo szdllitdsuk helyén vagy annak kozelében.

(2) A nem tagdllamokbdl szarmazé termékek behozatalakor
ezek az azonositdsi és n6vény-egészségiigyi ellendrzések
torténhetnek a céldllomds hivatalos szervének telephelyén
vagy annak kozelében is; egyéb esetekben ezek az ellen-
Grzések torténhetnek a céldllomds helyén, példdul a
gyartds helyén is, amennyiben a novények, novényi
termékek és egyéb druk szdllitdsira vonatkozé specidlis
igazolasok és dokumentumok rendelkezésre allnak.

(3)  Szitkséges annak a meghatdrozdsa, hogy mely esetekben
lehetséges az azonositdsi és novény-egészségiigyi ellendr-
zéseknek a célallomds helyén torténd lefolytatdsa.

(4 Annak biztositdsara, hogy a széllitds ideje alatt ne élljon
fenn kdros organizmusok elterjedésének a veszélye, a
széllitast illetSen rendelkezéseket kell hozni vagy specidlis
igazoldsokat és dokumentumokat kell bemutatni.

(5)  Meg kell hatdrozni az azonositasi és novény-egészségiigyi
ellendrzések lefolytatdsinak minimumkdovetelményeit a
technikai kivdnalmakat illetGen, amelyeket a céldllomdsok
feliigyeletért felel@s illetékes hivatalos szerveinek kell
betartaniuk, csakigy mint azokat az infrastrukturdlis
lehet6ségeket, eszkozoket és felszerelést, amelyek lehe-
t6vé teszik, hogy az emlitett illetékes hivatalos szervek
elvégezhessék az azonositdsi és novény-egészségiigyi
ellendrzéseket.

(6)  Részletes szabdlyozdst sziikséges létrehozni a hivatalos
illetékes szervek és vamhivatalok kozotti egytittmikodést
illetGen, beleértve az ezen egyiittmiikodés sordn hasznd-
landé dokumentumok formanyomtatvanyait, ezen doku-
mentumok eljuttatdsi médjit és az informdciédramlds
eljarasait.

() HL L 169. 2000.7.10., 1. 0. A legutébb a 70/2004/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 127., 2004.4.29., 97. 0.) mddositott irdnyelv.

(7) Az ebben az irdnyelvben meghatdrozott intézkedések
osszhangban vannak a Novény-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1)  Ez az irdnyelv azokra a harmadik orszagokbdl szdrmazé
novényekre, novényi termékekre és egyéb drukra vonatkozik,
amelyek a 2000/29[EK irdnyelv V. melléklete B. részének a
felsorolasaban szerepelnek (a tovabbiakban: az adott termékek).
Az ezen irdnyelvben meghatdrozott esetekben és koriilmények
kozott a tagdllamok tgy donthetnek, hogy az adott termé-
keknek a 2000/29[EK irdnyelv 13a. cikke (1) bekezdése b)
pontja ii. és iii. alpontjdban emlitett ellenérzéseit mds helyszi-
neken is le lehet folytatni. A 2000/29/EK irdnyelv 13c. cikke (2)
bekezdése c) pontjdban emlitett, nem tagdllamokbdl szdrmaz6
aruk szdllitasdnak esetén az ellendrzést le lehet folytatni a céldl-
lomds hivatalos szervének telephelyén, vagy egy kozeli helyen,
amennyiben ott megfelelnek a koriilmények a (2) bekezdésben
elSirtaknak. A 2000/29/EK irdnyelv 13c. cikke (2) bekezdése d)
pontjdban emlitett esetekben az ellendrzést le lehet folytatni a
célallomds helyén, példdul a gydrtas helyszinén, amennyiben ott
megfelelnek a koriilmények a (2) bekezdésben el6irtaknak.

(20 Az (1) bekezdésben emlitett feltételek az aldbbiakat
foglaljadk magukban:

a) amennyiben a beléptetési hely és a céldllomds hivatalos
szervei, ha sziikséges, a tagédllamok illetékes hivatalos szervei
kozotti megdllapodds formdjdban ugy dontenek, hogy az
azonositasi és novény-egészségiigyi ellendrzéseket (a tovab-
biakban: az ellenérzéseket) lelkiismeretesebben lehetne elvé-
gezni a Kozosségbe vald beléptetés helyétSl vagy egy ahhoz
kozeli helyt6l eltérd helyen,

valamint

b) amennyiben az adott termékekbdl all6 széllitmany barmely
import6re vagy mds személy, aki azokért a helyszinekért
vagy telephelyekért felel@s, ahol az ellenérzéseket lefolytatjak
(a tovabbiakban: a jelolt) a 2. cikk (2) bekezdésében megha-
tarozott jovahagydsi eljards utjdn jovahagyja azt, hogy az
ellenGrzések ,egy jovahagyott ellendrzési helyen” torténjenek,
amely lehet:

— a 2000/29/EK irdnyelv 13c. cikke (2) bekezdése c) pont-
jaban emlitett, nem-tagallamokbdl szdrmazé aruk szalli-
tasdnak esetén

— a céldllomds hivatalos szervének a telephelye, vagy
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— e telephelyhez kozeli helyszin, amelyet a vamhat6-
sdgok és az illetékes hivatalos szervek jeloltek ki,
vagy amelyhez jovahagydsukat adtdk, vagy

— a 2000/29/EK irdnyelv 13c. cikke (2) bekezdése d) pont-
jaban emlitett esetekben

— a célallomds egy helyszine, amelyet jovahagytak a
célallomds helyszine teriiletéért felelgs hivatalos
szervek és vamhatdsagok,

valamint

¢) amennyiben rendelkezésre dllnak az adott termékekbdl all6
szdllitmdnynak (a tovabbiakban: a szdllitmdnynak) az ellen-
Orzés céljara jovahagyott helyre torténd szallitdsira vonat-
kozé specidlis igazoldsok és dokumentumok, és ha sziik-
séges, ezeken az ellendrzési helyeken teljesiilnek az ezeknek
a termékeknek a tdroldsira vonatkozé minimumkovetelmé-
nyek.

(3) A (2) bekezdés ¢) pontjaban emlitett specidlis igazoldsok,
dokumentumok és minimumkovetelmények a kovetkezSk
legyenek:

a) a szdllitmdny csomagoldsdt vagy a szdllitmany szdllitdsdra
haszndlt kozlekedési eszkozt oly médon kell lezdrni vagy
lepecsételni, hogy az adott termékek ne okozhassanak élGsdi-
fertGzést vagy egyéb fertGzést a jovahagyott ellenSrzéhelyre
valo széllitisuk sordn, illetve hogy véltozatlan formdban
azonosithatéak maradjanak. MegfelelGen indokolt esetekben
a tagéllamok illetékes hivatalos szervei dtengedhetnek olyan
szédllitmdnyokat, amelyek nincsenek lezarva vagy lepecsételve,
feltéve hogy az adott termékek nem okozhatnak élgsdifertd-
zést vagy egyéb fert8zést a jovahagyott ellenérzéhelyre vald
széllitdsuk sordn.

b) a széllitmdnyt a jovdhagyott ellenérzdhelyre kell kiildeni. Az
ellenSrzéhelyet nem lehet megvaltoztatni, kivéve a belépte-
tShely és a kért célallomds illetékes hivatalos szervei és annak
a terilletnek az illetékes vidmhat6sdgai hozzdjarulasat kove-
téen, ahol a kért ellenérzdhely talalhato;

) a szdllitmdnyt novényutlevélnek kell kisérnie a 2000/29/EK
irdnyelv 13. cikke (1) bekezdése dltal el6irt bizonyitvanyok
sérelme nélkill; ennek tartalmaznia kell az ezen irdnyelv
mellékletében kozolt mintdnak megfelel$ szitkséges informd-
ciokat; a dokumentumot irégéppel vagy kézirassal, illetve
elektronikus eszkozokkel, olvashaté nagybettikkel kell kitol-
teni a beléptetés helye és a céldllomds illetékes hivatalos
szervei kivinalmainak megfelelGen, a K6zosség legalabb egy
hivatalos nyelvén;

d) a (3) bekezdés c) pontjdban emlitett dokumentum megfeleld
fejléceit a szdllitmény importSrének kell kitoltenie és aldirnia
a beléptetési hely illetékes hivatalos szervének a feliigyelete
alatt;

e) a (2) bekezdés b) pontja mdsodik albekezdésében emlitett
esetekben a szdllitmanynak az ellendrzés jovdhagyott helyén
val6 téroldsa ugy torténjen, hogy el legyen kiilonitve mind a
tagéllamokbdl szdrmazd édruktdl, mind pedig a kdros orga-

nizmusokkal fert6zott vagy fert6zottnek vélt szallitma-
nyoktél.

2. cikk

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a jévahagyasi eljards tgy
torténjen, ahogy az a (2), (3) és (4) bekezdésben el§ van irva, ha
szitkséges, novény-egészségiigyi szakkifejezésekkel értékelje a
jovahagyott ellenSrzéhelyeknek javasolt helyek ellendrzések
lefolytatdsara vald alkalmassagat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett eljardsi szabalyzat rdmutat,
hogy amennyiben a jovdhagyott ellenérzhelyeken kell elvé-
gezni az ellendrzéseket, barmely pélydzonak az efféle ellendrzé-
sekért felelds illetékes hivatalos szerveknél kell kérelmeznie azt,
hogy az ellenérzések az éltala kérelmezett helyen folyjanak.

(3) A palyazatnak tartalmaznia kell egy technikai dokumen-
taciot, amely megadja a sziikséges informdcidkat a jévahagyott
ellendrz8 helynek javasolt helyek alkalmassiganak az értékelé-
séhez, kiilonos tekintettel a kovetkez8kre:

a) a behozatalra szant adott termékekre és azokra a helyekre
vonatkozé informdcidk, ahol az adott importdlt termékeket
térolni fogjdk, vagy ahol addig vdrakozik a szdllitmany, amig
meg nem sziiletik az ellenérzések végsd eredménye, kiilonos
tekintettel arra, hogy az 1. cikk (3) bekezdése €) pontjdban
emlitett elkiilonitést mi biztositja, és

b) amennyiben szitkséges, ha az adott termékeket olyan
személynek kildik, aki megkapta a ,felhatalmazott cimzett”
statuszt, és megfelel a 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet ()
406. cikkében meghatdrozott feltételeknek, illetve ha az
adott helyek az emlitett rendelet 497. cikkében emlitett
felhatalmazdstdl fiiggenek, akkor az erre vonatkozé relevins
informdciok.

(4) A tagillamoknak biztositaniuk kell, hogy a (2) bekez-
désben emlitett pdlydzat rogzitésre kerill, és hogy az illetékes
hivatalos szervek:

a) attanulmanyozzdk a palydzatban megadott informdcidkat;

b) értékelik az ellenSrzéhelynek javasolt helyek alkalmassagat
ellenérzések lefolytatdsdra; ezeknek meg kell felelnitik lega-
labb a 98/22[EK bizottsigi irdnyelv (%) melléklete (3) bekez-
dése b) és c) pontjdban meghatdrozott minimumkovetel-
ményeknek, vagy barmely tovabbi kivinalomnak, amelyet a
tagdllamok nem diszkriminativ mdédon tdmasztanak, és
amelyek elengedhetetlenek ahhoz, hogy az ellenérzések haté-
konyak lehessenek.

¢) valaszt adnak a palydzonak:

i) megjelolve, hogy a palyazat elfogadhatd, és hogy az adott
helyek kijelolésre keriilnek mint jovédhagyott ellenSrzdhe-
lyek; vagy

i) megjelolve, hogy a pélydzat nem elfogadhaté, és ennek
mi az oka.

(5) A tagdllamoknak meg kell drizniitk és kérésre a Bizottsdg
rendelkezésére kell bocsitaniuk a jévdhagyott ellendrzéhelyek
aktudlis listdjat.

() HL L 253., 1993.10.11,, 1. 0. A legut()bb a 2286/2003/EK rende-
lettel (HL L 343., 2003.12.31., 1. 0.) médositott rendelet.
() HL L 126., 1998.4.28., 26. o.
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(6) A tagallamok biztositjdk, hogy az illetékes hivatalos
szervek megteszik a szitkséges lépéseket, ha tigy taldljdk, hogy
bizonyos elemek akadalyozhatjdk az ellendrzéseknek a teriile-
tikkre es6 jovahagyott ellendrzéhelyeken torténd zavartalan
miikodését.

A tagdllamok értesitik a Bizottsdgot és az egyéb, érintett tagdl-
lamokat minden jelentds nem teljesitési esetrdl annak a koriil-
ményeivel egyiitt, egy-egy jovadhagyott ellenSrzési hellyel
kapcsolatosan.

3. cikk

A tagdllamok biztositjdk, hogy azoknak a széllitmdnyoknak az
import6rei, amelyekkel kapcsolatosan az a dontés sziiletett,
hogy a szdllitmanyok ellendrzése egy jovihagyott ellenérzéhe-
lyen torténhet, a kovetkezd kotelezettségeknek tesznek eleget a
kordbban, a 92/90/EGK bizottsdgi irdnyelv () dltal el8irt kotele-
zettségek sérelme nélkiil:

a) az importdr el8zetesen értesiti a céldllomds illetékes hivatalos
szervét az adott termékek behozataldrdl; ennek az értesi-
tésnek elsGsorban a kovetkezdket kell tartalmaznia:

i) a jovahagyott ellendrzéhely neve és pontos cime;

ii) az adott termékeknek jovdhagyott ellenSrzdhelyre vald
érkezésének a tervezett idGpontja (nap, 6ra);

iii) ha rendelkezésre ll, az 1. cikk (3) bekezdése c) pont-
jaban emlitett névényutlevél egyedi sorszdma;

iv) ha rendelkezésre dll, az 1. cikk (3) bekezdése c) pont-
jaban emlitett novényttlevél kibocsatdsdnak idépontja és
helye;

v) az importSr neve, cime és hivatalos regisztriciés szdma;

vi) a novény-egészségiigyi bizonyitviny ésfvagy az ujrakivi-
telhez sziikséges novény-egészségiigyi bizonyitvany vagy
barmilyen egyéb el8irt novény-egészségligyi doku-
mentum hivatkozdsi szdma.

b) az import6r minden, az a) albekezdés alapjin megadott
informdciot illetd véltozdsrdl értesiti a célallomds hivatalos
szervét.

4. cikk

A tagillamok biztositjdk azt, hogy az adott termékeknek a
jovahagyott ellendrzdhelyeken vald ellen6rzése megfelel a mini-
mumkovetelményeknek, amelyek kozt legaldbb azok szere-
pelnek, amelyeket a 98/22[EK bizottsagi irdnyelv mellékletének
(1), (2) bekezdése és (3) bekezdése a) pontja hatdroz meg, vagy
barmilyen mds kovetelménynek, amelyet a tagdllamok nem
diszkriminativ médon el8irhatnak, és amely relevansnak mutat-
kozik ahhoz, hogy az ellenérzés hatékony lehessen.

5. cikk
A tagdllamok tovabbi kovetelményeket is tdmaszthatnak, ha ezt

szitkségesnek vélik ahhoz, hogy egy-egy javasolt helyet jéviha-
gyott ellendrzéhelynek nevezzenek ki.

() HL L 344, 1992.11.26., 38. o.

6. cikk

(1) A tagillamok, amennyiben sziikséges, egytittmtikodést
biztositanak:

a) a beléptetési hely hivatalos szerve és a céldllomds hivatalos
szerve kozott;

valamint

b) a beléptetési hely hivatalos szerve és a beléptetési hely
vamhivatala kozott;

valamint

¢) a célallomds hivatalos szerve és a célillomds vdmbhivatala
kozott;

valamint

d) a beléptetési hely hivatalos szerve és a céldllomds vambhiva-
tala kozott;

az importdldsra szant novényekre, novényi termékekre és egyéb
arukra, azok csomagoldsira és az azokat szdllité kozlekedési
eszkozokre vonatkozd relevins informaciok cseréje Gtjdn; ezen
irott vagy elektronikus formdban megadott informéciok
lehetnek, felhaszndlva az 1. cikk (3) bekezdése c) pontjdban
emlitett novénytlevelet.

(2)  Ha az adott termékeknek a Kozosségbe vald beléptetési
helye és a jovahagyott ellenSrzéhely kiillonbozd tagéllamokban
talalhato, akkor a széllitmanyt egy, az adott tagdllamok illetékes
hivatalos szervei kozotti megallapodds szerinti jovéhagyott
ellenSrzéhelyre is lehet kiildeni, és az ellendrzéseket ott lefoly-
tatni. Az adott tagdllamok illetékes hivatalos szervei kozotti
megéllapodds bizonyitékat rogziteni kell a névényutlevélben.

(3) Miutdn a termékeket megvizsgdltdk a jévahagyott ellen-
Grzbhelyen, a célillomds hivatalos szerve szolgélati pecsét és
datum feltiintetésével igazolja a novényutlevélben, hogy a
2000/29[EK irdnyelv 13a. cikke (1) bekezdése b) pontja ii. és
iii. alpontjdban emlitett relevans azonositdsi és névény-egészség-
tigyi vizsgdlatok lezajlottak. Ezen ellenSrzések végkifejlete a
Dontés rovatba keriil be. Ez a rendelkezés érvényes mutatis
mutandis, ha a 2000/29/EK irdnyelv 13c. cikke (2) bekezdése
a) pontjdban emlitett dokumentum-ellenérzések szintén lezaj-
lottak.

(4)  Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett ellendrzések
végkifejlete Utra bocsdtds, akkor a szallitmanyt és az azt kisérg
novényutlevelet be kell mutatni a ,jévdhagyott ellendrzéhely”
teriiletén illetékes vdmhatdsagnak, lehetGséget biztositva arra,
hogy a széllitmdnyt aldvessék a 2000/29/EK irdnyelv 13. cikke
(1) bekezdésében emlitett relevins vimkezelési eljdrdsnak. A
tovabbiakban a novényutlevélnek nem kell kisérnie a széllit-
ményt. A céldllomds hivatalos szervének legaldbb egy évig a
nyilvantartdsaban kell 8riznie ezt a dokumentumot és egy
errdl késziilt masolatot.



2004.10.12.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 313/19

(5) Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett ellendrzések
végkifejlete ahhoz a kotelezettséghez vezet, hogy a Kozossé-
geken beliili termékeket egy, a Kozosség teriiletén kivil esd
célallomdsra kell széllitani, az adott termékek vimfeliigyelet
alatt maradnak a termékek kivitelének lefolytatdsdig.

7. cikk

Ezt az irdnyelvet legkésébb 2007. janudr 1-jéig felill kell vizs-
gélni.

8. cikk

(1) A tagillamok legkésébb 2004. december 31-ig elfo-
gadjak, és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az
irdnyelvnek megfeleljenek. Haladéktalanul kotelesek benyujtani
a Bizottsdgnak a rendelkezések szovegét, valamint ezen irdnyelv
és a rendelkezések kozotti megfelelési tdblazatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2005. janudr 1-jétdl alkalmazzdk.

Amikor a tagillamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-

talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fdizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb elGirdsait, amelyeket az ezen irdnyelv altal szabé-
lyozott teriilleten fogadnak el.

9. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

10. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 7-én.

a Bizottsdg részérdl
David BYRNE
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
1. Az 2004/103/EK kozosségi irdnyely 1. cikke (3) bekezdése ¢) pontja 2. NOVENYUTLEVEL széma:
altal emlitett novényttlevél EK/...[... (%

3. A széllitmény azonositdsa () — Ez a szdllitmdny novény-egészségiigyi szempontbdl lényeges termékeket tartalmaz —
Novény, névényi termék vagy egyéb aru (Taric-kod):

A szitkséges novény-egészségiigyi dokumentdcié hivatkozdsi szamafi):

Kibocsatasi orszag:

A kibocsatds idépontja:

Megkiilonboztets jegy(ek), szdmok, csomagok szdma, mennyiség (mértékegységek/egységek):

A szitkséges vamdokumentaci6 hivatkozdsi szdmafi):

4. Az import6r hivatalos regisztriciés szdma:
Alulirott importdr azzal a kéréssel fordulok az illetékes hivatalos szervhez, hogy folytassa le a fent emlitett novények, ndvényi termékek és egyéb
aruk hivatalos azonositdsi és novény-egészségiigyi ellendrzését a késébbiekben felsorolt jovahagyott ellendrzési helyek egyikén. Véllalom, hogy
betartom az illetékes hivatalos szerv altal meghatdrozott rendelkezéseket és eljardsokat.

Ditum, az importSr neve és aldfrdsa:

5.1 Beléptetési hely: 5.2 A beléptetési hely hivatalos szervének ellenjegyzése (ddtum, név, szolgélati pecsét és aldirds):

6. Jovahagyott ellendrzéhely(ek) (%)

A- B- (A-t helyettesiti)

noévényeket, novényi termékeket és egyéb drukat a fent emlitett ellendrzéhely(ekire széllitidk az aldbbi felek kozott koétott megdllapoddsnak
megfelelGen: (*)

A széllitmadnyt nem lehet a fentiekben felsorolt helyektdl eltérg helyre széllitani, kivéve ha ez hivatalosan jovihagydsra keriilt

7. Dokumentdci6 ellendrzése O 8. Azonositési ellendrzés | 9. Novény-egészségiigyi ellendrzés O
Hely/id6pont: Hely/id6pont: Hely/id8pont:

Név: Név: Név:

Szolgélati pecsétfaldirds: Szolgélati pecsétfalairds: Szolgélati pecsét/alafrds:

10. Hatdrozat:
O Utra bocsités. Hely/id6pont:
Név:

Szolgdlati pecsét/aldirds:

Ha rendelkezésre 4ll EK-ndvényutlevél, jellje meg annak a (sorozat- vagy heti vagy tétel-)szdmat:

O Hivatalos intézkedés.

O Beléptetés megtagadasa O Megsemmisités

O A Kozosségen kiviil esd teriiletre valé széllitds O A karantén id6tartama
O Az él6sdiekkel fert8zott/fert6zott termékek elszallitdsa O Megfelels kezelés
Megjegyzés:

() Az orszdg szdmdra/kodjdra kell hivatkozni.

() A rovatot kell kitolteni, vagy a mellékelend6 Novény-egészségiigyi bizonyitvanyban taldlhaté informéaciokra kell utalni,

(%) A kovetkezd hivatkozédsokat lehet tenni: ,C” (2 2000/29/EK irdnyelv 13c. cikke (2) bekezdése c) pontja) vagy ,D” (a 2000/29/EK irdnyelv 13c. cikke (2) bekezdése d) pontja).

(% Ha sziikséges, meg kell adni a tagéllamok hivatalos szervei kozotti megallapoddsra vonatkozé adatokat, akdr egyedi megéllapoddsrél, akdr hosszd tavi megdllapoddsrél van
sz6.
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. szeptember 29.)

a prokinazidnak, az IKI-220-nak (flonikamid) és a gamma-cihalotrinnak a 91/414/EGK tandcsi
irdnyelv 1. mellékletébe torténd lehetséges felvétele céljabdl részletes vizsgdlatra benydjtott doku-

s 7

mentdciok teljességének alapjiban véve torténd elismerésérél

(az értesités a B(2004) 3384. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsd szoveg)

(2004/686/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl sz6lo,
1991. jlius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen
annak 6. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414/EGK irdnyelv el6irja a névényvéds szerekben
torténd felhaszndldsra engedélyezett hatéanyagok kozos-
ségi listdjanak Osszedllitdsat.

(20 A DuPont (UK) Ltd. 2004. januir 9-én benydjtotta a
prokinazid hatéanyag dokumentdci6jit az Egyesilt
Kirdlysdg hatésdgainak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellék-
letébe torténd felvételére vonatkozd kérelemmel egyiitt.
Az ISK Biosciences Europe S.A. 2003. december 23-dn
benyujtotta az IKI-220 (flonikamid) dokumentacidjit a
francia hat6sdgoknak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékle-
tébe torténd felvételére vonatkozd kérelemmel egyiitt. A
Pytech Chemicals GmbH 2003. november 4-én benyj-
totta a gamma-cihalotrin dokumentdcidjit az Egyesiilt
Kirdlysdg hatésdgainak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellék-
letébe torténd felvételére vonatkozd kérelemmel egyiitt.

(3) Az Egyesult Kirdlysdg és Franciaorszdg hatdsdgai jelezték
a Bizottsignak, hogy az elGzetes vizsgdlat alapjin a
szoban forgd hatbéanyagok dokumentdciéi vélhetGen
megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletében
el6irt adat- és informdci6szolgaltatdsi kovetelményeknek.

() HL L 230, 1991.8.19. 1. o. A legutébb a 2004/71 bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 127., 2004.4.29., 104. o0.) médositott irdnyelv.

A benytjtott dokumentaciok vélhetGen ugyancsak megfe-
lelnek a 91/414/EGK irdnyelv III. mellékletében elSirt
adat- és informdcidszolgéltatdsi kovetelményeknek egy,
a szoban forgd hatéanyagot tartalmazd, novényvéds
szer vonatkozdsdban. A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke
(2) bekezdésének megfelelGen ezutdn a dokumentdcidkat
a megfelel§ kérelmez8k tovébbitottdk a Bizottsagnak és a
tobbi tagillamnak, és megkiildték az Elelmiszerlinc- és
Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsagnak.

(4)  Ezzel a hatdrozattal kozosségi szinten hivatalosan meg
kell erdsiteni, hogy a dokumentdciok alapvetGen megfe-
lelnek a 91/414/EGK irdnyelv II. mellékletében, és — lega-
labb egy, a szdéban forgé hatdanyagot tartalmazd,
novényvéds szer tekintetében — a Il mellékletében elGirt
adat- és informdci6szolgaltatdsi kovetelményeknek.

(5)  Ez a hatdrozat nem sértheti a Bizottsignak azt a jogit,
hogy tovabbi adatokat vagy informdcidkat kérjen a kérel-
mez6tSl a dokumentécié bizonyos pontjainak tisztdzdsa
céljabol.

(6) Az e hatdrozatban el6irt rendelkezések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikke (4) bekezdésének sérelme
nélkiil, az e hatdrozat mellékletében meghatdrozott hatda-
nyagokra vonatkoz6 dokumentdciok, amelyek ezeknek a hatba-
nyagoknak az emlitett irdnyelv I. mellékletébe torténd felvétele
céljabdl keriiltek beaddsra a Bizottsighoz és a tagallamokhoz,
alapvet8en megfelelnek az emlitett irdnyelv II. mellékletében
el8irt adat- és informdcibszolgéltatdsi kovetelményeknek.
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A dokumentdciok ugyancsak megfelelnek az emlitett irdnyelv IIL
mellékletében el6irt adat- és informdacidszolgaltatdsi kovetel-
ményeknek egy, a szoban forgé hatdanyagot tartalmazo,
n6vényvéds szer tekintetében a javasolt felhasznaldsok figyelem-
bevételével.

2. cikk

A referens tagdllamok elvégzik a széban forgd dokumentdciok
részletes vizsgdlatat, és jelentik a vizsgdlataik kovetkeztetéseit,
amelyekhez csatoljdk a kérdéses hatdanyagnak a 91/414/EGK
iranyelv I. mellékletébe torténd felvételére vagy a felvétele eluta-
sitdsdra vonatkozé ajdnldsaikat és az azokhoz kapcsol6dé eset-
leges feltételeket, az Eurdpai Bizottsdgnak a lehet$ leghamarabb,

de legkésébb ennek a hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kihirdetését kovetd egy éven belil.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2004. szeptember 29-én.
a Bizottsdg részérdl

David BYRNE
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

A hatdrozat dltal érintett hat6anyagok

S . Ko6zhasznélati név, Kérel P A kérelem beadi- Ref tacdll
orszam CIPAC azonositészdm ereimezo sanak id6pontja clerens tagatiam
1 Prokinazid CIPAC-sz.: 764 DuPont (UK) Ltd 2004.1.9. UK
2 IKI-220 (flonikamid) ISK Biosciences Europe 2003.12.23. R
CIPAC-sz.: még nem kapott SA
3 Gamma-cihalotrin Pytech Chemicals GmbH 2003.11.4. UK
CIPAC-sz.: még nem kapott
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A BIZOTTSAGI HATAROZATA

(2004. oktéber 6.)

a 2004/2005. kampdnyra vonatkozdan, az 1493[/1999/EK tandcsi rendelet cimén a tagillamok
szamdra egy bizonyos hektirmennyiségli sz6lGiiltetvény szerkezetitalakitisira és atallisira megdl-
lapitott indikativ pénziigyi juttatisok meghatirozasirol

(az értesités a B(2004) 3661. szdmii dokumentummal tortént)

(2004/687 [EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az 1999. mdjus 17-i 1493/1999/EK tandcsi rende-
letre a borpiac kozos szervezésérdl (1) és kiilonosen annak 14.
cikke (1) bekezdésére,

mivel:

3)

A szélGiltetvények szerkezetdtalakitdsdra és az dtdlldsra
vonatkozé szabdlyokat az 1493/1999/EK rendelet, vala-
mint a 2000. mdjus 31-i 1227/2000/EK bizottsdgi ren-
delet hatdrozza meg, mely borpiac kozos szervezésérdl
sz616 1493[/1999/EK tandcsi rendelet részletes végrehaj-
tdsi szabdlyait hatdrozza meg, a termelési potencidlra
vonatkozoan (2).

Az 1227/2000[EK rendeletben meghatdrozott, a pénz-
tigyi tervezésre és a szerkezetdtalakitdsi és atdlldsi ren-
dszer finanszirozasdhoz valé hozzdjiruldsra vonatkozé
szabdlyok szerint, egy adott pénziigyi koltségvetési perio-
dusra vonatkoz6 hivatkozdsok a tagdllamok dltal oktéber
16. és kovetkezd év oktdber 15. kozott ténylegesen telje-
sitett kifizetésekhez kapcsolddnak.

Az 1493/1999/EK rendelet 14. cikk (3) bekezdése értel-
mében a pénziigyi juttatdsok tagallamok kozotti szétosz-

() HL L 179., 1999.7.14., 1. o. A legutdbb az 1795/2003/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 262., 2003.10.14., 13. o.).

() HL L 143., 2000.6.16., 1. 0. A legutdbb az 1389/2004/EK rende-
lettel mddositott rendelet (HL L 255., 2004.7.31., 7. o.).

tisa, az érintett tagdllam teriiletén taldlhaté kozosségi
sz6lGiltetvény teriiletének ardnydban torténik.

Az 1493/1999[EK rendelet 14. cikk (4) bekezdése végre-
hajtdsa érdekében fontos, hogy a pénziigyi juttatisok
elosztdsa, egy bizonyos hektdrmennyiségre vonatkozdan
legyen teljesitve.

Az 1493/1999/EK rendelet 13. cikk (3) bekezdése értel-
mében a Kozosség hozzdjaruldsa a szerkezetatalakitds és
atallis  koltségeinek  finanszirozdsdhoz, = magasabb
azokban a régidkban, melyek a Strukturdlis Alapokra
vonatkozé  altaldnos  rendelkezések  megdllapitdsardl
sz616 (%), 1999. junius 21-i 1260/1999/EK tandcsi ren-
delet értelmében az 1. célkitlizés hatdlya ald tartoznak.

Figyelembe kell venni a szél6termelSk jovedelem-kiesé-

sének kompenzicidjit abban az idGszakban mely alatt a
sz6lGultetvény még nem termdképes.

Az 1227[2000/EK rendelet 17. cikk (5) bekezdése értel-
mében, ha egy adott koltségvetési periddus sordn, egy
tagdllamban a ténylegesen felmeriilt kiaddsok kisebbek,
mint az eredeti tdmogatdsi Osszegek 75 %-a, akkor a
kovetkez$ koltségvetési periddusra elismerhetS  kiadd-
sokat, valamint az ennek megfelel§ Osszes teriiletet, e
kiiszobérték és a vizsgdlt koltségvetési periddus folyamédn
felmerilt tényleges kiaddsok kozotti kiilonbség egyhar-
madaval csokkentik. Ez a rendelkezés alkalmazand6 a
2004/2005. évi kampanyra Gorogorszagra vonatkozdan,
ahol a 2004. évi koltségvetési periddusban felmeriilt kolt-
ségek, az eredeti juttatds 71,47 %-at teszik ki.

() HL L 161, 1999.6.26., 1. 0. A legutébb az 1105/2003/EK rende-
lettel médositott rendelet (HL L 158., 2003.6.27., 3. o.).
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(8) Az 1493/1999[EK rendelet 14. cikk (2) bekezdése értel- hektdrmennyiségli  sz6lGiiltetvény  szerkezetdtalakitdsira és
mében, az eredeti timogatdst a rendszer célkittizésének atélldsra megdllapitott indikativ pénziigyi juttatdsokat, e hata-
figyelembevételével, és a rendelkezésre ll6 forrdsok kere- rozat melléklete tartalmazza.

tein beliil, a tényleges kiaddsok, és a tagillamok dltal
el6terjesztett, feliilvizsgdlt kiadds-elGirdnyzatok fuggvé-
nyében alakitjak ki,

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT: Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 6-an.
1. cikk a Bizottsdg részérdl
A 2004/2005. kampdnyra vonatkozéan, az 1493/1999/EK Franz FISCHLER
rendelet cimén, az érintett tagdllamok szdmdra, egy bizonyos a Bizottsdg tagja
MELLEKLET

Indikativ pénziigyi juttatisok a 2004/2005 kampdnyra vonatkozdan

Tagéllam Teriilet (ha) Pénziigyi juttatisok (€)

Cseh Koztdrsasdg 189 1743010
Németorszig 1971 12671756
Gorogorszag 1360 9704037
Spanyolorszag 19379 145492269
Franciaorszag 13 541 107 042 204
Olaszorszag 14 529 103 020 889
Ciprus 196 2378955
Luxemburg 14 112 000
Magyarorszag 1261 10 086 046
Madlta 17 171 637
Ausztria 1271 7224984
Portugalia 6987 44 532 820
Szlovénia 172 2919879
Szlovakia 801 2899514

OSSZESEN 61 688 450 000 000
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a 2004. koltségvetési peribdusra vonatkozoéan, az 1493/1999/EK tandcsi rendelet cimén a tagillamok
szamdra, egy bizonyos hektirmennyiségii szGlGiiltetvény szerkezetitalakitisira és atdllisra megdlla-

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. oktéber 6.)

pitott végleges pénziigyi juttatisok meghatirozasirol
(az értesités a B(2004) 3663. szdmii dokumentummal tortént)
(2004/688/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az 1999. majus 17-i 1493/1999/EK tandcsi rende-
letre a borpiac kozos szervezésére vonatkozdan () és killondsen
annak 14. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

A sz6l6iiltetvények szerkezetdtalakitdsira és az atdlldsra
vonatkozé szabdlyokat az 1493/1999[EK rendelet, vala-
mint a 2000. majus 31-i 1227/2000/EK bizottsigi ren-
delet hatdrozza meg, amely a borpiac k6z0s szervezésérdl
sz016 1493/1999[EK tandcsi rendelet részletes végrehaj-
tasi szabdlyait hatdrozza meg, a termelési potencidlra
vonatkozdan (2).

Az 1227/2000[EK rendeletben meghatdrozott, a pénz-
tigyi tervezésre és a szerkezetdtalakitdsi és atdllasi rend-
szer finanszirozdsdhoz valé hozzdjruldsra vonatkozd
szabdlyok szerint, egy adott pénziigyi koltségvetési peri-
dusra vonatkoz6 hivatkozdsok a tagdllamok éltal oktéber
16. és kovetkezd év oktdber 15. kozott ténylegesen telje-
sitett kifizetésekhez kapcsolddnak.

Az 1493[1999[EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdése
értelmében a Bizottsdg minden évben kiutal a tagdllamok
szdmdra egy els6 tdmogatdsi részletet, objektiv szem-
pontok alapjin, a kiilonleges helyzetek és egyedi sziikség-

() HL L 179., 1999.7.14., 1. o. A legutdbb az 1795/2003/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 262., 2003.10.14., 13. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 143., 2000.6.16., 1. 0. A legutdbb az 1389/2004/EK rende-
lettel (HL L 255., 2004.7.31., 7. 0.) mddositott rendelet.

letek, valamint a rendszer céljdnak eléréséhez sziikséges
erbfeszitések figyelembevételével.

A Bizottsdg a 2003/628/EK (°) hatdrozatban meghati-
rozta az indikativ pénziigyi juttatdsokat a 2003/2004-es
kampdnyra vonatkozoéan.

Az 1227/2000/EK rendelet 17. cikke (1) és (3) bekezdé-
seinek értelmében, a tagallamok felmeriilt és elszdmolt
kiaddsai, a 2003/628/EK hatdrozatban szerepl8 rafordits-
saik Osszegére korlitozédnak. Ez a korldtozds érvényes
Németorszagra és Olaszorszagra a 2004-es koltségvetési
periédusra, az elszdmolt kiaddsokat illetSen, melyeket
egyszer 125227 euréval, majd 182 679 euréval csok-
kentettek annak érdekében, hogy az Osszes kiaddsukat a
kezdeti juttatdsaikra korldtozzak, valamint Portugalidban,
a felmeriilt koltségekre vonatkozdan, melyeket 140
eur6val csokkentettek.

Az 1227[2000/EK rendelet 16. cikke (1) bekezdésének c)
pontja értelmében a tagdllamok benydjthatnak egy
utdlagos kérelmet a tdrgyévi pénziigyi koltségvetési
periédus keretében. Nevezett rendelet 17. cikkének (3)
bekezdése értelmében ezt a kérelmet azoknak a tagélla-
moknak az esetében fogadjik el, melyek igényléseik
aranyaban koltotték el a kezdeti juttatast, a rendelkezésre
all6 forrasok felhaszndldsdval, miutin a tagdllamoknak
juttatott teljes Osszegbdl levontdk az egyes tagallamokra
es§ tdmogatdsok Osszegét, melyeket a nevezett rendelet
16. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontja értelmében
kozzétettek, illetve adott esetben a 17. cikk (1) és (3)
bekezdése értelmében javitottak. Ez a rendelkezés alkal-
mazandé a 2004. koltségvetési periddusban Spanyolor-
szdgra, Franciaorszdgra, Olaszorszdgra, Ausztridra és
Portugdlidra,

() HL L 217., 2003.8.29., 73. o.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT: 2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

1. cikk Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 6-4n.

A 2004. koltségvetési  periddusra  vonatkozdan, az
1493(1999/EK rer}delet cimén az érintett ,tagallamok szdmdra a Bizottsig részérd]
egy bizonyos hektdrmennyiségli sz6lGiiltetvény szerkezetdtalaki-

tisira ¢és atdllasra megallapitott 2003/2004-es kampany Franz FISCHLER

végleges pénziigyi juttatdsait e hatdrozat melléklete tartalmazza. a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

A 2003/2004-es kampdny (2004. pénziigyi koltségvetési periddus) végleges pénziigyi juttatdsai

Tagéllam Teriilet (ha) Pénziigyi juttatds (EUR)

Németorszag 2198 13989772
Gorogorszag 1519 7176 037
Spanyolorszag 22 482 152 001 024
Franciaorszag 21 058 111 840 613
Olaszorszag 17 990 120 341 710
Luxemburg 10 81 856
Ausztria 1837 7798 847
Portugalia 4854 29967 725

OSSZESEN 71948 443197 584
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HELYESBITESEK

Helyesbités az egyes romland6é druk vimértékének meghatirozisa céljabol az egységértékek megillapitisirdl
52016, 2004. oktéber 5-i 1735/2004/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 310., 2004. oktdber 7.)

A 4. oldalon, a Melléklet 1.30 ,Hagyma (kivéve dughagyma)” sordban:
A GBP-hez tartozd érték: 26,59.
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